unn 2

N159AI1A1

(Word Recognition)

v "
wlasatsag
o e I3
1. ARIFANN
2. uumsHaiusdnrluasis i a eI
3. "nwentislunisaasic
4, ﬁ'nw:mnv‘im‘w,uﬁﬁwﬁ

dszdan

1. fewridanusunusiunmsauatnelndda

2. ﬂé'ad'wn”luﬂ'nuﬁ@ﬁaﬂé’a‘?‘iussgﬁﬁwﬁﬁmuﬂﬁ;‘i’lﬁmmﬁn

3. Q’l’ﬁmmﬁmmnummﬁtﬁ panusan Liadhadussuusadoy

4. dmdng vaiinnudhagdamanedridbivhis mifhauninugey
ﬁqwﬁau'lﬁn‘s:ummmm‘hﬁ']Lﬁu'lﬂathanﬂL%"Jua:ﬁﬂﬁﬂ‘s:ﬂummﬁwL%’il'lumsdwu

5. \ialismantnaasrfidmldluriug Aauaunliinszmaliensiaasns-
Fo9 matiensilanaiied malensiusunwiadiadsstislumsnda

L (¥

6. MdwilianudAgdanisdu mitRunusdnriidufduduuazitng
L

a ° o o & R L LS a4 wvo e '
I.WquuﬂqﬂWﬂﬂ'ﬂﬂv[ﬂUIUGﬂ’]ﬁW‘YﬂMNlﬂﬁﬂUﬂﬁﬂWﬂﬂzaglﬂ&l LLﬂZlTU%EﬂWﬁWYﬂ“NL‘ﬂ%
nudﬂng

qﬂﬂszaaﬁmﬂ%wf

+Y] aﬁnmmamluummuuum HLTHUISRIUNIN

Y

1. ahnsanudm Ay rasddwdanisatule
2. ai‘nntmé’qd’wﬂ‘ua:s:uunmﬁummjtﬁmﬁuﬁﬁwvﬂﬁ
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o & o : U 3 A e 9 o s ° \‘: - ° P (3 3
NDUNLAU L"l'il:ﬁ\‘ll.ﬂﬂL“u']']ﬂ']m'ﬁuaﬂlﬂuﬂ']ﬁu‘] wIadudmianesnenidusiu

[l - ° 9 & - ° (3
wg) wenaniimassrfildiasinfigaidudtszianhisnsol

dwiuit M Sududt " Swduit ) Huiuil M Swiuit )
1. the 21. be 41. your 61. them 81. did
2. of 22, at 42, when 62. would 82. my
3. to 23, one 43. up 63. write 83. sound
4. and 24. have 44. use 64. like 84. no
5. a 25. this 45, word 65. SO 85. most
6. in 26. from 46. how 66. these 86. number
7. is 27, or 47, said 67. her 87. who
8. it 28. had 48. an 68. long 88. over
9. you 29. by 49, each 69. make 89. know
10. that 30. hot 50. she 70. thing 90. water
11. he 31. but 51, which 71. see 91. than
12, was 32. some 52, do 72. him 92. call
13. for 33. what 53. their 73. two 93, first
14, on 34. there 54. time 74. has 94. people
15. are 3s. we 55. if 75. look 95. may
16. | with 36. can 56. will 76. more 96. down
17. as 37. out 57. way 7. day 97. side
18. 1 38. other 58. about 78. could 98. been
19. his 39. were 59. many 79. g0 99, now
20. | they 40. all 60. then 80. come 100. find

100 fusnfiinsifuiapmeunslu http://www.world-english.org
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gwd | suduit M Swiudt | @ swiuit M Sudui M
401. fall 421.1 correct 441.1 minute | 461. decide 481. ago
402. | power 422. able 442.| strong 462. surface 482. ran
403, town 423.| pound 443.| special | 463. deep 483.| check
404, fine 424, done 444.| mind 464. moon 484. game
405. | certain 425.| beauty 445.| behind 465. island 485. | shape
406. fly 426. drive 446.| clear 466. foot 486. yes
407. unit 427, stood 447. tail 467. yet 487. hot
408. lead 428.| contain 448.| produce | 468. busy 488. miss
409, cry 429, front 449, fact 469. test 489.| brought
410. dark 430. teach 450.| street 470. record 490. heat
411. | machine 431. week 451. inch 471. boat 491.| snow
412, note 432, final 452, lot 472.{ common | 492, bed
413. wait 433, gave 453.| nothing | 473. gold 493. bring
414, plan 434. green 454.1 course 474. | possible | 494. sit
415. | figure 435, oh 455, stay 475. plane 495.| perhaps
41e6. star 436. quick 456.| wheel 476. age 496. fill
417. box 437.| develop 457. full 477. dry 497. east
418. noun 438. sleep 458.| force 478. wonder 498.| weight
419, field 439, ‘ warm 459, blue 479. laugh 499, | language
420. rest 440. free 460.] object 480. | thousand | 500.| among

filTianauduf 401-500 fAwounsln http://www.world-english.org

o ga

ﬂa"mw'n'narﬂumwﬁmaumLﬂ‘%'uu'lﬁﬁ'wﬁfoﬁawwmnmﬁ'lﬁ'wvf dadunad

O}
cadve &

AN nIInavuaanly  asdwnluanufadsznauaaadanyt

U

(lexeme)
usrfAnTudazfazdnamsafuraddwninuld (exical entry) somtaBunadndwn

LﬂuﬁaylaLﬁmﬁ‘u;ﬂé’nwrﬁﬁamsaam%uwaoﬁwﬁwﬁ (phonological) @28N¥INUTENOY

o e [3 N a [l ) v & o e -3 . g
(Duddny (orthographic) URSMILAUNUILANTINUAIFANN (morphology) HaNIINUY
Toynafurefmnusnsaemilanaioussananansvasidny  sdwridmiudadu

fszianezls d3uuuumisliadnels anuninsvesdfeszlsthe Liuddne happy &
- o Qs QU ;
Nunaiinedidnriaal
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‘happy/happier/
happiest/ happily
app:

Entry ¥89A1731 happy

a A
NINTIANITLTEUN 1

25Uy entry asddalyil

...........................................................................................................................

...........................................................................................................................

...........................................................................................................................
...........................................................................................................................

......................................................................................................................

2. STUUNITIALNUAIANT (Lexical Storage)

fentlunwndinnunenuuausg ua:Q’l‘ﬁmmmaﬂujﬁﬂﬁ“wﬁmmﬁtﬁu
fulng m?ammufﬁwﬁ’wvfﬁ'mﬁuﬂ 1 sauddmuiddwiwuinnanonaiil
anifiuagluadinmufeuannatwls lu“ﬁfqﬁawamgnmﬁ'\ﬁ’wﬁgnnunwua:ﬁ'un
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- v v o o A P Y o 't o A a P [
SosarTHiauaanws fAdisutududluanes a aragriaudilioudududnenes b
Lwi‘hiﬁmsﬁnm'lmﬁa;ﬂa’wﬁﬁwn"luaa”omwﬁﬂgmmﬂm’zimﬁmﬁu‘lwﬁ'aﬁa
o - - o & a o - v '
WIUUNTY 'lwuoz"wawwwmuﬁmmumsmmﬂwﬁmumamsnwa'lmwﬂamnﬂm
1% ﬁ'\ﬁwvﬂuﬂ5oﬂ11uﬁﬂﬁmngnﬂmam‘%‘uuﬁuotﬁacmua:mn'l.umsﬁunl'&'ﬁuﬁu
waziwaanurzanuazTIa I lumaSenls ﬁﬁﬁwﬁﬁaoqmﬁuammﬂm:um:tﬂﬂu
ua:ﬁﬁemﬂmnmﬂ'ﬁmmmau&‘l'ﬁ a:wm‘wﬁ‘l’ﬁmmammnL‘%‘unl'iﬁﬁ'lﬁar_mnm%
[ al 0 ] P 1 [ %] Y- i A -3 al [l
Q‘hﬁmmmwunmmof] susssanududszlsamelua i mieiuwfd susaunTo
o “ a T & v 4 . P A o &
v‘wlm'[mau o WAlae” “unluafiu’ mildaauiiduluatiesasa mifeddnyiun
h?mazmnﬁm’mua:'l’n"nmmnmnﬁﬂﬁ’wﬁﬁag:'luﬂé’om'mﬁﬂag;ﬂ:ﬂuﬁuazha‘hitﬂu
suussioy
Inasuwmdaionuszuumafudidny  uuwifAens1dmaiiuTiug
fdwiauanussvansliddwiiug  ddwiidmslidesssgnifunumnaty
AN ua:mmdwﬁuws’auﬁa:gnﬁwﬂ'ﬁtaua 151 the, with, of, which, word 8n
wRandniufunumusdwiawgduad (form) fa didzuwiadaniaunia

ﬂﬁ'mﬁm:ag;'lunsjmﬁmﬁ'u e‘hazhwaomwmﬁaw‘%’aﬂﬁ'\uﬁumaqﬂn‘%‘mﬁm LT

o Aao (3 L L
1

SRS waunas NIl uninneIsinilaunu I.'fi%ﬂii&lﬁ”l TIUN tI'N?{ﬁ

a v o . .. '
HFsauninAinefaes tomato, tobacco, musician, magician NuNAT

FIUNSRANTLFDARUNUNNENIAUIN rational, national, practical,

natural, popular, seminar \uau

° ld ol A: & r_] & ) . o
2. fnfiFssludwndauni 14 combine, comprise, compound,

3. fmnliRasaeremlauny 1194 require, acquire
-3 n: Qv + o0& . )
wwafiaiiondattiniseaaaaniiuimiia (slips of the tongue/ SOT) igu

873" magician unudinin musician W3a obsolete unud1it absolute FAaNUAzdl

o L Ut‘: lv;

i‘J"mauwmoﬂ‘ua:mnﬁmﬁnmﬁauﬁumngnmo auuﬁwﬁgﬂaa’w nuuﬂw:gn{ﬂ
Ty ndnu

o & &al

uﬂﬂ‘fnﬂLlu')ﬁﬂﬁ'i'\ﬂ'\ﬂWﬂUﬂ'\f?’)u")uq-'fﬂ'ulﬂ'nllﬂﬂ ﬂ'ﬂﬂ\'lﬂ"lfll’&l“ﬂ:ﬂ'\ UE'L]'U N
° v “ aa - 4 4 s & o & '
AR HERY] anll“')ﬂﬂ“uﬂﬁn a']'l'J']szﬂuanlnﬂﬂ']ﬂwvfﬂ:lﬂu‘ﬂ@nUﬂﬂq“ﬂ')'u]“lnﬂ
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[ A [l L fd ) -l Q & )
(semantic  field) mnag’lnmﬁmnm?a’lunqummnm:ﬁmwm%au‘[mnu'luuwaa
J [} o o A o o v W \ 3 -l L
anunanslannunanenia 1iu iudundan ety dnolavatadoanu dnns
A Lo -~ : ) v ]
nasadNautuAMUAAN 14 MIMaaeIued Freedman and Loftus (1971) ﬁhlwnqu
o \g ) :
NAFAUADUA DN UFDITRGE T
1. Name a fruit that begins with a p.
2. Name a word beginning with p that is a fruit.
) ) o \ 3 = ) \ o A
wammﬂaaaﬂﬂnmwnqu'nﬂaaumm‘mmaummwamn‘hﬁdmwa'naaa
P g v & 9 & o a_ - ' o_ v o« . .
wawﬂummwmﬁwnﬂuﬂmmmﬂﬂumstﬁumunqummamwaamﬂwa‘lu fruit
) ) [ .ll‘ L L L Q A . [ ™)
mnmmﬁumunqumﬁwﬂumum p 'n?m?uamumanmvuu'lwnmﬁawamgnm
d‘ v ] 1] A l'd -l 1 : 1) ﬂl > 1 < J
ua:ma’lnnqumaamau'nawa‘luauf] an nqu'nﬂaauummmLamm‘lﬂamwmwmu
™ ' . o o @ ° ° od Y o & ] ' - o
WEn duugasilasasidrdnrisladiniouds sdawraus 'lunqumwv\mummnu
& v - " v ¢ & Cad ) - o 1 v o
nwsaum:gnmaanm'lmwrn:mﬂw'nnum‘mumu'lunqummnugmnu%munu
amﬂsﬁmuﬁmeumﬁmﬁna‘ﬂ’hﬁwﬁwﬁmﬂﬁgnnunmﬂungiw?am weingj
daudenuiduiniatie  (network) mwﬁamiaﬁuﬁmﬁu‘wmuqmauu“ﬁﬁﬁmw
- v [ o ot et o v - o K v o o i “a v o v
NedaIni mﬁuqmamum’lnamuanumnm:ag’lna'mnu fniiausuifasonuiag
zagvindlnaniuaanly 11w table, chair, desk 9zagindnu 7w table, dinosaur, carrot
' L [ f: " o & '3 3 . [ & -t ) [ 7Y -
a:aglmmu'luﬂmﬂwnu usziilasnndndwnagifaudanuuaiatne mM1leiunie
] o r (3 - . & & P a o o . . [
swmnitamazidunisiaoy (prime) Izfinfiaddug SnnanasfiagiTaudarniu
. . . \ P & o 4 o 1 vt & o,
(spreading activation) (TW WaKaTWNUATIN doctor N1 doctor iiniadnin
. o 3 ‘: 3 v ] ] ) -]
nurse, hospital, patient 'ﬁdmmmuﬂzmmenmwﬂﬂwmt‘dlmumuﬂaua:wwnm
maitliiA s Teetuumanu
Iy A' ¥ 100 . r-3 [ 4 q v L4
ddadnngaglang laghiduunwiasomunsal anvdhilWanunanesuysal
R P ' ' ' o Y va do &
ViU book (laaguwnizamlang uduniveziduudamiiRadaaritiu  book 9z
famuninosuysoldaagluuiunwiasnuniact 13w I've already booked the ticket.
. . % o o ‘t 3 A ~ o 3 ° J !
The book on the table is mine. m'l'nmﬂ‘s:naunumam‘luummwamamwmnmu
wunafazls 1NgAIRznavaIdmuataantfsInsznamatuniauivua i d g
' ™ . o o v A 0 o v ™ -
zﬂswmazmmvnuu’luﬂmﬁussqmwuzwaamﬂwﬁmmzuummmnwamu Wawy
L A [ -~ (-] - Q “:
wduMzusdnmantfaug vasdfe siavasd anuning Twuumqummmmuu
¥ : A Qs % o L] [
oY) ns:mummmﬂaunumsmﬁwn"luwwmmu fio Waiududnueigaiazna
[ J .3 -l [ L Qs [ L. o
uanﬁmgm‘luwamgmmmmununummzuuwmmﬂumumanm naIMNWLA U
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wamgnmué”nﬂa:mwaam’nwmmm:'l'ﬁ'ﬁ'u'lun'ndmsia‘lﬂ athalsieny
o o ] 3 kot 4 o O A 1 Qr
m:munmm'\mmainnmsmmﬂwvﬂummgnmGmﬁmmmﬂwﬁmaw‘n‘lufan
- TN o o ) o o W& & o o a & d ' P
wiolaunlaludnin udimasdisdwianadifisgluamufannasoningmds
o G 4 ' -'5 W as 1 [] [
mﬁwnmmumﬂzanuamﬁumu Tnal

- P ]
NANTIHNNINTHUN 2

. g
apuAnINAD 11N

° € Y -l “ o w ¢
1. ARIAFANN aHﬂa:ﬂ.TU'NLﬂU']ﬂUﬂ']ﬂWﬂ

o

i o & “ oS a ve o v o ea nr
2. ﬂquﬂ’mw}’ﬂuﬂjaﬂav'.ﬂuﬂi')‘lh’mvl’m’)leﬂuﬂmﬂ’\ﬁWY\&lT:U‘Uﬂ’]TLﬂUﬂ’INI.I.'U'U'lﬂ

2.1 thing see him two has look go come

2.2 chair, table, desk, couch

4. msﬁumﬁ'\ﬁwﬁmnwamw‘mmmﬁauu.a:@"1\1'-3'1nmsﬁumﬁwﬁ'wﬁmnaé’ammj
Tuenmadnals
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3. IW&1A7YVOIAT (The Important Part of Words)

vwaunaniuniuiildlaglidaadsnsiudazaanon wnnaiidhein
HadmdmedosflafiFuniedlaalny (achitoscope) LisTlTEuaIsNMIUGRZAI9E
wihiuafildsudn  uasdanaldondadiug Ltﬁma:‘hitﬁunna"nmus‘uﬁumm:
inlanmTaguiifimaninvenldhaadazls iguifiosudasnws P iy PORT w3a B
fu BICYCLE w3aduq visfilfemudasnwstudrinniu uazdesruddauans wdu
0¥ Agansasuanalaituiu G‘harhoma‘wﬁﬁﬂﬁﬁmsw{ﬂiﬂLﬁadmﬁﬂ 1. lle
L‘S"uﬁudmﬁﬂmn'ﬁﬂﬂ'lﬂmmda'ﬂu'[ﬂug'mlq 2. mliuanunuazgisnIudaza
naunTanudl uas 3. ml'ﬁﬁaylmﬁﬂomad'mmnﬁwﬁuaoLﬁulumiwm'nwmu'um
M L gudﬁ’dé’nmmaﬁ’ﬂumwhfu Frank Smith W&z Kenneth Goodman t'fa'i'wjdm
ﬁﬁa:uaomw'nu'[ﬂﬂ'lai"lﬁqﬂﬂa:Lﬁuw?annd‘zé’nwmaaﬁw 19T annaus
YWEMIeIf 1nTiannastud lasfisisuamuninvasdaiawle athalanianwg

A ﬂ' ) o o v A. & Qs A ) ] ' A Sl v 1
fehmuahdlddassunndmansiminnglusnawnanudvimingsmliaula

& o dl

manmnﬂ‘nngayﬂuﬁw Mlundmnuhdusdsidsuie wwdsmiudgrin "fashixn”

Y .:2(

] ™ ) - A' ) \‘: ' :v ’ & & Qe
wuanldrufidmadouia waziiniwwrmarididanwndudysanwoiuas
\Je9 Lﬁa%:mmwvnmumaoﬁ'\ﬁ’uﬁauﬂéuﬁﬂwaoﬁ"zé’nmnnﬁ’ﬁm:nﬂummumu
(% & . ' | al ot o o o o~ o
16" wananit Marilyn Jager Adams nm’mﬁmumuamnmanm‘lum ULAZADN WY
mmﬁfu%:gmﬂﬁﬂmﬁmﬁuo LLa:mw:L'ﬁﬂaﬁwﬁ’u‘lﬁﬁa‘mnnﬂuﬁaommmulﬁuu
fyganwalmanwnduisldsirinaiuazdalwiddeezdnldsirradua:d
UszRntnw
ﬁoaaoumﬁﬂmaﬁmqNaaﬁ’uagumwﬁmamu a1 lIAfUTz LA ILuIfe
A & a4 & W 8 ¢ & a4 A & o e Ja o | o
‘lmgnwmmaﬂn'nnu'lul'nqﬂﬂs:mﬂwanmaaummuu fedagaauifenaziifuiy
-3 ] ; o o [ ﬂl ©“ L 1 .d - -3
uwrgawmariunlfiunmsaadrdraiielsinessldiduinawniuszantnw
mnumﬁmﬁdmﬁadmﬁwhiihtﬂuﬁaog]ﬂua:L‘a’iumnnazho'luﬁﬂﬁmmmwﬁwﬁﬁ
L4 ) ) Al \ Y -t ] a ' d';
14 mmsg]ma‘lﬂ’muaﬂaag}ﬂﬂa:mmmmmo Nuazduaunatn lunaanduezly
- L ¥ ) o (] Qe [ A o o Qr 1
myspratiunanwilummvedidinwainge 1. dusTuwsassdaagnii
A ) ‘. L Q ) A [] L. ] Lo ) ) 1
ATEN AN AIINWIFIUATILRTDILGRZAWANGNINUIINNTEIUEIY AL
) l: o v ° v Ly o ) s M .
wandhdiaes lainfadnwidaazls gu  eeeE fYy meanina gagyyuaiag

Qs Qs v, 1 (] ] Lo ] ° d [ \‘: - . v ; o
'Janmuan‘lﬂﬁmﬂmumwaomanmwmﬁ‘lumuzﬂuuﬂa meaning mumquﬁw
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fuusthilumsdmmaagauwaninaanilavimianinnhldusma 2. wigmue
dagnae adamariundymusssnarldhenh  iwsdwuasziifan
nINETUE A a, e, i, o, u it 1t s uddelUd  ne fu i o dmil
smeldduandmdgruemisll inazeaddnuld@ninu 3. dauduuszhaves
AMEAYNINFIUATINGN wnzssssuilidudufivananuuandsvasfudasdnldda
N Emune ludi th. w tu _en_  susnidudiiidaaunaramiely uss
ffimaadudfidamduiumomoly mmmmwa’nﬁ')u.mua:uduh'hgnﬁaamnniﬁ
ffiges  wmztadeniihandwlylddmivduindaasiuriniudie throw,  threw
fumiBanuassfissdfluinnin 1Bu tense, hence, fence, sense, renew, penny WR:
fug madsnandadantastaudunitmadanandadanann
nn 3 detdwibiap)ldindimeaansusdguasdsstioligem
i I duussdnarhiemldang

fanwImMwaINa abcdefghijkimnopqrstuvxyz
muuu’ﬂﬂd@ﬁgﬂﬂf' ahrdafohiibilmannnaretuuvvus

a")ua"]\jma\jﬁ")é‘nw" AVLUCLEULJRIILNLNOYPYIDILUY A Yo

a a P
NAINTTNNITLIEUN 3

L 4 ~ Qs Qv ﬂ. o A i
1. IMMAUUITIANATIDINHINRKI 811'1! AW

1.tw____ _le 2.ty _ s
3.pa_____ ount 4.tr___ ____ ation
5.pre__ ___ ting 6.co______ence
7.9r_ _p 8.fr_______ ork
9.pr__ __ _de 10.w____ __er
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" ¥
2. S nanidonatsda Ui

1. clusircoua 2. p-esentatirn

3.s5e.0rd 4, hepp.aess

5. co.niction 6. tiolc gy

7. deccrat.ca 8, We're plunning oLr purty.

9. Ha's beun slevping fo.- a fers hours,

10. li tosk rr.e a yoar to firusk 1»s bock.

. g1k
3 fiandamuaaliiivigndes

Tr wrac the urealrand hefare the pvam TWa were at the Wallrere' hanice and it wrace
naurine rain larl came in late Arenched ta the dein FHe avwnlained that o rar had
i\rqbnn daum an the raad and he had stanned tn ln=1:\ nnch it anta the chanldar and
it af the traffic T ramamhar thinkine then haur f.tmi'l-al ;haf urac nf Tanl- Qn hoh\ﬁﬂ' cn

arrAammadating

v A o o exs R
4. inseng18lun13anddn (Word Recognition Skills)
o o vl b ] ] J = ' i‘:
myasdladarslinszvaiwmssuidullagenuiuuaziady udvatolu
' o & Ca¥ o v w - A o & & °
mysmwsaanusmdwrnliwoin  lathls  wisfuanunanuvasdridwriunedly
ol '] o« A’ o JA‘ ) I J [ d' ' ° o [ -
midvnseaadndfadundiindu lunfieznsdntmneeidislunaedndgn 3 rinweda
MINATEAAENEI-LTEY  (phonic  analysis) MTIATIEALATIRTIEN  (structural
o A’ . - . hod A [} 3
analysis) Wazm3iaevilaiiomIauIun (contextual analysis) inuweftnlwmsaadn
. o g, o e R 1} a o & LA ey
dmy 3 vnwzildnlanusay mm:'l'nwnv:‘luunauwsanawuagnu;dmuua:
< L 7 d' L w o ° o [ 3 A’ A' - - a v
]OUWNITNL ;dmunmﬁunnw:wmmu.nmLﬂ-n:w.uanaomamunmnmu'hﬂﬂu'lu
au'lagﬂmaaﬁman‘a’mm’-:L'Fﬂ‘l'-:ﬁwﬁmﬁﬂﬁm"umw'lai'lﬁn?a'-i’uhmwﬁﬂ'l.ﬂ FAuGEUA
au'lml.d;s‘ﬂﬁma:wmmuaamﬁuo’lﬁ‘lﬂ"[ﬂuhiauh‘l'ﬁﬁ’nw:mﬂm“ﬂﬁﬂLl.uuﬁua'm'lai

° o & A - v & & o, 'Y " o o
grrtaralnuitilacitasasldiae muummnqmumaa'l'nnnu:mwmnm“mu
NNweWIaNN%
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4.1 N1TINATILHA219N1I-1RBS (Phonic Analysis)

UNNENTEUNAN uauna'n’hﬁaumsdmg{dmﬁm FINTNNIALE Wude
ﬁanﬂ'ﬁw’ha"nmluﬁma:fiwﬁaﬁwa:‘lmﬁ'mmmaamﬁmﬁwﬁ'u'lﬁﬁw:mm
ATUMINY  AINUNNNEMTINI UL LSRR A 8 N T- R uamTann e AT A el A9

LA |

YDINIONWI u.u'mmoﬁua:ﬁmﬁmvﬁwmﬁuﬁwminhu'l.nglmummemwmu'naoﬁw
Tevinwenila

mﬁmﬂ:vfﬂ'nuﬁ'uw"ufﬁm:whaﬁ‘aa"nmﬁ'mﬁuuﬂu’:‘ﬁ'nﬁaﬁg wld ey
fawialiid lanazsanfossinssfusdinazdinliaadildindedezly dmiv
;Ea'mm\mum%'hiaamﬁmﬁwaanmudaamﬁmluh mresddwiaeifiaindu
mﬂm‘hﬁwﬁ'wﬁﬁg{dmmuﬁnmﬁauua”'ﬂummxylﬂ mﬂ:mn‘lu'muﬁnﬁwﬁwﬁmfum
riau uu’aanL‘a'uaﬁw‘lﬁtﬁuomfua:‘laiﬁw'lﬁmmﬂ'nwmu‘lGTGT'Jumqﬁﬁwﬁwvﬁfu‘lﬂ‘lﬁaq
lunaasdnriunran

ﬂ'nujl.‘s"'am'nué’uﬁufﬁ:mné"za"nmﬁ'uL‘a’um?ang GPC (grapheme-
phoneme  correspondence) Lﬂuéai‘mﬂmwn:'ﬁ'zulﬁqmum:uﬁn'hﬁ'\ﬁtﬁu
UsEnaudaaNHILALENIOLENAaNEIAN g vasduiluniasiFsauazduidEng
s dudiniefisoniinisusnidsauazn1ssaandud  (segmentation  and
blending) Iumma"anm:mu‘nmﬁuaﬁrfwuﬂﬂi:mm 45 UL (n‘gaf{-i‘fanﬁ'umm
Yosduie) uadesneTIMIAIREY 26 61 nuNBANNTIsNEIRiliTatvaaniEn
Iewauuy Snamsnssngmidumendiliuiney (iregular) fom3iaanidadued
anliidwluemang 1iu gh ludii rough eaniins 7 £/ ue gh Tufi though liuaen
AN d’omfummanL‘a'mmma"anqwﬁ'aLﬂutéaa‘ﬁ'uiaué'mi'uQ’L‘i‘uuvm'mﬁ atnalsh

audnwInudsaidlamsean@amunginnnitlisnung msingeanfssldazday
° o _ad J
lunmsaadidiinit

& v .~

MIANATIERANUFUAUTIEN AN W TN ULREINDIATIFY AETuABIFINR
\ P
dolUh Aa

1. WHTUE

v

2. anuuandITaIINE TN
3. FINGYTUIULaTYY

4. snuduWusvasgluazFIaInd TUAULAz v ING T UYL
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nsusnuesFsawggauslud

anuduRuTaufsItuwdymusfiaglud

5

6

7. MILDNUUATINITYTUEHEY (blends)
8. anuduWuivaIluasFEINd Ty TUsNEY
9

WHTYTUERDINATIN LWRBALAET (consonant digraphs)
10. TouNLINVBINTOBNIRBINEYTUL 11U WETYIUL ¢, g a1vpaniFaadluiiey

win “iulugin call, come, gas, girl uazaanitFoauduiioaun viw city, cite,

germ, gist
11.83
12. mmunuu:gﬂumtﬁumo L pH
13. n"n':u.unuuuﬁmm:ifuua: gie)

14, mmé’uﬁufmmtﬁmua:gﬂ'uaam:ﬂi:au

S

15. Tauniiuvasmildas: 1w e lisanifus (silent e) time = /taimy
16. \§oIfinaDI9DINU

ﬁ‘n’ai’umtd']wmUﬂutﬁu’hmsﬁnmwé’uw”uﬁ‘s:wmd”aé’nmﬁ‘m‘a’m IR

r L : [ Qv ] V: Qv [] (7]
musnuszioyldidudngudrdguoiniseu ua:mwzmﬂumuwan‘lﬂm
o & ' ' a v & [ - ' a v v & - -
anuiTalumssudaluvaadn muulummanqmmnmummqLuu'lmﬂnq Touj

[ [ Q& [ . A‘ -l ool "o nlvu “~
FIANUFURUTVBINIBNWINULREY (phonics) FINITuuiinaneds uddfniannuann

Y
A aal o

fodfduanst (synthetic/ explicity AUATSIATIW (analytic/  implicit) 3BFATIEIN
AiTunazaanifmrasnianwindssiinauudaanidmnunwdud tiw e/, fa 1 t,
cat iFfazuiuldoaniFosudsndoalldussiiuninudosudazifoatidonu
(blending) \i% 8an\ieN / ¢/, /al =/ca [ JANREI / t / @ / cat / Juaw dwdd
Aensidifowazaanifondudg liinsesnifssmisnuilang Salautumsiinsu
Wy u efnd udnin cat ARnazfinifuveudazdsnwilasmufisuniudody
fdn 1w 1809 / ¢/ mflawfoadudiin cut Fpa /a7 imfowdnidudin at uas
89 / t/ indowdsalududrin tip \dudu

42 ENL 4701 (L1 495)



M IUUUFNATIEN (synthetic)
c-a-t 9 cat

n-et = net

b-o-y - boy

m-a-n 9 man

aa =

Bnsuuudnie (analytic)

can pan fan van
cat rat hat bat
king ring

wing sing

pin pig pen pan

~ o . v v Qs G
aNIINUNZNMIIRTNAAT  (Orthographic redundancy) VAN IENTUIeInes

-« - - o & y v o v al ! . (Y
mmdinguainmaivesiduaguliiidusigndas  mafesadnelsligndas
W « (] 1 :I LA o o v [
dmanwiladnnngludumile  npigielifeumunimaddlanai mnli

Suludssanndsnyrvaaduuile 1iu Wasuiin queen fiuiuda q baufriud

) v v \ v 4 . o ., vy
77 g ABNNDAIY U UAT qu WILADAIBLRIT ‘U\’ﬂ’ﬁﬁﬂ% 5 e ﬁmummmlm‘lﬂmq

& s b ° - ° L [} o _ 0 Yol -IA’
manwIMed Tﬂﬂﬂ;ﬂﬂagﬂuuwaamn'\maenqm:mu'lummﬂmm'lm uii

. ] ° o o s & o P (. ] 1 a [ o ] v ° s ol al
ﬂ\‘lLﬂﬂil'mﬂﬁfﬂﬁuﬂﬁﬂ&lﬂE‘{ﬂUﬂﬁﬂ‘l&l&lﬂE‘JﬂN LTUANIN fast NU fsat AN fast ﬂNEﬂLLUU

aung fia CVCC (Wit aux weymus wigoue) mldgdmasdlaiini

- - 4
RAATINMITLTEUN 4

ardny
1. mista__ __
—— . ing

ive

> L N

—_——— e

. shrim __

ead

N oo o

ENL 4701 (LI 495)

o o P . a P~ [P o d o o
1, o nssnug lunauialviianavansassnunaivual)

AMUNNIY
ANMURANRR

qalulaing

auTau

souRpatin
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10. __ ock nauin

o o . 4 o d o
2. maniidgamilannuFnandadnlalndnamualn

1. bite:

...........................................................................................

2. sprite:

...........................................................................................

3. quick:

...........................................................................................

4. swing:

...........................................................................................

5. head:

...........................................................................................

6. MOAL et

...........................................................................................

...........................................................................................

10. shrew:

...........................................................................................

3. mMladonia

eclips stingi qit sgot exsite

popular dly young divide beautiful

4.2 NMTIATIERLATITT9AT (Structural Analysis)

mrlnnsilasssPeassuiuiniinitefitrsluniseasrdnenmitoainms
8NUDBNLFLILENNENG (syllabication) MuTaTIGH MITaTeilanaiedfeansuen
fudng  rasdisanidumiiadl  (morphemes)  MuansutvaaniluniiadIng
Tenninl (grammatical morphemes) 1lumiasgfivimtafinistiensal wwldluns
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4 gt 1 [ [ & A’ 1 . . ] °
Hauau aratvamiIsfansms il in, at, on, —ing, -ed uazUIBRIBNYTIIAN
famiudmnnunang  (lexical morphemes)  umihodfiianumansluaaiu
;l’ - [} ) ['3 [ D &
book, cat, tree, mother uanNHGITMILLIMUIBFIPanIDUnUILABETE  (free
morphemes) UazWHIBAKNWU (bound morphemes) Wi AsIzAaniIsfiNENID
ajlang léldu book, farm, yard, about, the umiinsgnWudplsznaunY
] o A 1 ] 4 A 1 . [} ] « ‘:
wihpddas: laaninegifieng 167 1iu s, ment, ing, er, ed wiadunwuluniuilu
] ') a J &~ N o 3 \ ] [ . .
whisfida (affixes) Ttlsznaudiswitudifuniifaguassa (prefix) 1Tu anti, mid
o~ ' o m o hilk ) . ' o a v 4
Auwiisdufunaifetadt (suffix) 1% able, ish waswisdduRaraimiaAu
wihodinadUadt (inflectional morpheme) nIanulusuLlay (derivational morpheme)
) o a e at oo ' ° o« ad a « ' ° Y . v a
whsdhidadlsuidumbhssuniuildumsmibesmanialdifaanugnaam
) - A -~ J 1 -'
Tinnsal 1w s (@uwdanTenfiegludszlon present simple tense Nffvszrwilu
(3 - - a a “ - - al ] [l o
iy 3 wie —ed MilmdInTouWausatsedana  dumiofmudeaiu
wihsfgniuiiduniisfwiniiawdoulsziampasdmiu 1iu -ly @amasigmdnnd
° Vo & a ° a - « - -~ & o [ € o v o & a
bimiuliowdudiniofiawl wia —ness @masdqudwiiiddniuudowdu
UL

a 1 o o ¥ ] [
Argwanlsznauaiy 1 vuaga

break happy small home close land

& L o A 3 o
AlsgwAnlse ﬂOUG‘I"I HUIANURWILAY

i niafINan niIuALAY (affixes)

Prefix Inflectional Derivational
unbreakable | break un able
unbelievable | believe un able
escaped escape ed
scientists science ] ist
illegally legal il ly
independently | depend in ent, ly
governments | govern S ment

ENL 4701 (LI 495) 45



A0H1INRILANANULY inflectional WAL derivational

Inflectional morpheme

-s (plural)

-s (verb third person singular
present)

-ed (past tense)

-en (past participle)

-ing (progressive aspect)

the books
He drives to work.

They worked hard last year.
1 have eaten there once.

It is raining now.

-tion (-sion)

» ’s -5’ (genitive) This is John’s house.

* -er (comparative) It is bigger than I thought.

» -est (superlative) It is the biggest one.
Derivational morpheme

= -able (-ible) readable

" -ance (-ence) appearance, reference

s -ate captivate

v -ful careful

" ity humanity

s -less careless

. .y slowly

* -ment agreement

" -ness goodness

education, television

46

0'1'1mhomﬁmﬂ:vfﬁ']ﬁﬂ-::naué’wm‘nuﬁ'\am:uazﬂﬁwﬁwgnﬁu

Truthfulness
N
Adj/\ Suffix
N /\ Suffix
Adj /\Sufﬂx ‘
trlue tlh ful ness
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fmngauwlimunsnedrldluinfianaidudnszan  (compound  words) ¢
YrzaufiamMifinann1sTuiuss i Ssszaaamiaedn 1w mailman, schoolboy,
gentieman wazin@suszauazlifindomunslasuninmiisddaraassuandon
fanu udama‘hﬁmumaﬁunﬁuagﬁw \Bu White House, funny farm, ready-made
u.a:mu'dnﬁLm"':ma:gmwnmf.maoe’hﬂ::au‘lﬁmnnmuﬁmvia:ﬁwﬁmﬂs:nauﬁ'u

W gentleman AUNUNLAE a man who is gentle %30 mailman fa a man who
collects and delivers the mails ludilszauiiniandman (head) ﬁaﬁwﬁ'a;}ﬁmquﬂ
waEnmindmitaminAveewiadnen 1 sawmill wiaudnands mil Qnuey
Wt saw  dvTzmufiflanaumanouuuii3onin endocentric  waluduszaunidn
m‘nuﬁw‘iﬂs:nauwfuﬁmmﬁwé’m‘,tmﬁuvﬁﬂ \T% bittersweet i ldnunsfiannnumam
sfionils uamanaBaiivuriman sssusneaeiizonin copulative n3aluuiam
mwwmu’hﬂﬁagﬁﬁwmu'luﬁwﬂs:amfuudamuﬁoﬁo‘a‘iuﬁmmﬂuqﬂﬂa dad Fovaof
& 1w pickpocket laildnmanufirfiavainszithniadsnnfiuniondy wdnansdiamu
Ysmammily dusrauituunilidonin exocentric nananiimagwwnyszautuaga:

o

AINUAL M TL AU UL TERUATAUTHIMUNAMULAIUTNYDIAN  FIuIRITRUFDIMUNT
AR LTU

fU3E8Y (Compound word) 18 (phrase)
/White House white 'house
"blackbird black bird
lgreenhouse green Ihouse

uanniduduuud suzavaradunismlaamdnddild iu skydive (v.)
open-minded (adj.) uarftlszaERMAIRARIINMITINR B IR ITRATH 1T%

verb + noun: pickpocket

noun + verb: sunshine

verb + adverb: dropout

adjective + noun: bad-mouth

verb + verb: stop-go
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;Ed'mmmm‘l‘x‘:’mﬁmn:ﬂmmx‘nﬁmﬂaam‘hﬁ'muﬁumsd'maamﬁm Vi
Wedmusnwenadidu prefix 1 suffix LazATEWINTT prefix MU suffix WunuIBAN
dretralfezaunineaddle w?mﬂndmwuﬁwﬂs:auawgmwv\mwamda:
whsfisnmuanunneresdinimue  ATwresilansediinenanssdasin
mswﬁwﬁma’au”eLﬂuﬁiﬁ'ﬁwﬁuuiﬁﬂmﬂﬁﬁw 1guthaudnin nonprofit uazdin non
fa Wi profit Aa Yty Aazudaledn ey

ardnmiansiadsean

Pickpockets

N Plural

RN

A% N

|

pick pocket s

Amriensilanedsuiosediidonaltldnefnidtiinneidsnwes-§e
IWTEnTzLIRMTIa s AU e e dwda s Lf'iauunnﬁwﬂ"u@'m:
VDIMA NN BVBILAREMUIBFA LU U ynzfinsruawmaiuuInuaimysinaan
FeoliAstatuanumanoiay 1w agudrin flexible winaifes / 1/, 7 ef lailelw

anununolunud

a a
NINIIANIIIBUN 5

1. LINKUIBAIVBIAT URSUBNTRATDINHIBAIINTWHR 8@ DaseHID

NUBANRNUDYY prefix, inflectional %38 derivational
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fn Free Affixes

morpheme Prefix Inflectional Derivational

1. unlikely

captivates

identification

doghouses

inescapable

cheapened

however

2
3
4
5
6. interestingly
7
8
9.

awareness

10. airplanes

o ] A o :
2. 1 anA T2 AN NTIYNITAMATUWA M Ao 11]

® post no grave wheel pass house kind foot high with

® chair out port thing yard keeper man hearted light ball

.....................................................................................................................................

.....................................................................................................................................

° &
3. atlszanae llindwuuy endocentric, exocentric w3a copulative

white-collar ..........ccccevvevrnniiieciiennns darkroom .........cccccceeivniiineeneeeenne
sleepwalk ......cooeeviiiiiriii, barefoot ........cccevveiiirieienrriiens
blackbeard ...........cccoviniiiccniiiannne. skinhead ............cvcvireieccennieinnne
greenhouse ........cccevvveeviinnieniinnnnneen, smalltalk ......cooovveii,
teacher-psychologist ..............cccccceiiiiciinnen. blackmail

ENL 4701 (LI 495)
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: o
4. [RanAanAuasingasieas Ui

1. L have always .......cccoeveviivrnncnnininen, (want, wanted, wanting) to be there.
2. e (Arrive, Arrived, Arriving) home, | felt happy.

...................................... (tree, trees) in the forest.

4. The bOOK iS ....ccevviecrircencnercnnnnn. . (Malees, Malee's)

5. My sister .......ccoocviicinicnnninninennns (going, goes) to school.

6. Of all my friends, Dumis the .......ccoocevviviiincennen, . (tall, taller, tallest)

7. Whileitwas ........ccccceeeneen. (rain, rained, raining), | went out to pick up my baby.

8. When living in the country | feel ...........ccoonvereennennn. (happy, happier, happiest)

than when living in the city.

9. SOME ....ocicirccrnnennniinesinenns (student, students) attend the meeting.

.................................... (study, studied, studying) hard.

a & d a
4.3 MTIANTvidatIamTauIun (Contextual Analysis)
° 4 a \ ' I P P - Y - 4
f9  wiilnngaglwundwliinznduniioszlon  wiledewdh  wiande
unAN M9 duezgnaauTaudsddng nlareafiaaiiieTanansiTiaaaudiy M
nInuaLaziaTaInINBITIAAauNagRanTaumiuiiainduuiun  duludaniiu

“Rebuilding Japan's northeast coast is expected to take years, and the

monumental effort is not even close to beginning” UTUNTaF1IT Monumental
Aeteanuniagiay g awhuazniad
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émi’ucgﬁﬁﬂzﬂuuumsdmuuu top-down zuaINUTUNAAYFMTUMIEM
mwmztlumirtue iz masluiudaseslsinninazdislunsaidlad
witaluusun dauisdasfinddniananliddududasldnzuumsiandwrian
viumualdusunlulunszuraumeinanadile i (dedmusloa Last night John

o [ fl‘;

saw the policeman run after the ........ (thief). WNETULMIRINITNIATIFIANYININAUG
) 3‘& [ l‘; [ - -y : o L fd' s ]
waitled  amuwnasltanumunsuadslsaniauunivnuiodrdnyiiazdusa
(thief) NaadatlsunumaiiwTunluSensddidne thief udainels ussuees
L K} ] & -~ [ o > lh‘ : () ] g o \‘:
o MmtirzandouIunlumtredidmiiiddiu wasldlumiaTasauididnyidiuda
faslise
o & '3 -y Ad"‘ 1 &~ 1 1 ) Adlil )
mnmmﬂwnmnummﬂuqnmnnmuuﬁ‘hjﬂnvjm'lumsmu. Wldeynsifngae
a  ve & X ' o b EdM v Ew.
Lsuuzmﬂwﬁtwwu'[ﬂuma INTIEAMURUIETBIRIANYIR e st n liuinauus:
'ﬁ’ﬂmuv‘iﬂﬁg"eﬁmﬁﬁwﬁ'wﬁﬂﬁ‘lﬂmu unn’m‘wQ’dm&mﬁuﬁwﬁwﬁmfuﬁnnmzmi’a
A’ -3 d' ' o & PR L A K] o & L 4 l‘: = ] 3
uanmnuum'nnauaamaumﬂwn“lu'mu'lmdmmmmﬂwn“lmnma fnTudauIun

Y
somiu 4 dszinn (Beck, McKeown & Kucan: 2002) fauIunifunsfia
™ . a an o . . a < . -
(misdirective) v3unf lduusias (nondirective) vSunvaly (general) wazv3uni
[ A‘ . » ° = : i 0 LA
dafune (directive) Iuwdwmuiun 4 dszinndt Ui liddwaianunang

«
[

o & - Pl A  a o & ' o, v vo o € ¢ €
ﬂﬂﬁﬂ'\ﬂWYﬂﬂﬂJqﬂY\ﬁ‘ﬂﬂaUTUY\YI'H')F.l'ﬂl.l.u: LLG\Y\\T“&! ”Iuma\'lz AEwn 95 atiouatay

v ¢

fanrmavualuunau (Laufer: 1989)
mﬁmmﬁu‘%mnLﬁ'am'mﬂﬁﬂﬁnfuﬁ’nﬁaﬂ'ﬁmuﬂ‘lﬂﬁu‘d“ﬁmsé‘u=] ML W
mywnsiuiunathade Wl i muemunanefiuiven 1w damuszlon
The kingdom's decline lasted from the mid-14th until the 15th century. wazlimani
idfidaduld fom ¢ nldusuntaslunisandid Tﬂﬂgh‘l&iquﬁﬁﬂﬁﬂﬂm
unuidniilduanann from daiudng #aaniu from udthemys:lon There are fish in
the water and rice in the field. uazaasdTaFule fish Tle 3 limunsalfifam
sasuiunathadisrtaslumseimills nsdAmannnunudisi fish il
annimiladn 1B crabs, shrimps w3adug aniundadldiiniensimsnes- e
b ieliloel] Tﬂuqiwﬁﬂﬂﬁtﬁuuwﬁm'ﬂuzﬁmﬁu /£ 1 uan@navihe / sh/ érflvinandu fish
wluunawesfiviunmandssanilidadansendndne uduSundszon

s = ° v, o s ¢ f he . & X, a v
AsuusfimanInhbidimddwiuasoudlodgmlunmssm meltdawiiacld

U
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qnﬁinmmﬂ'wﬁ’wﬁmﬁnu’mm:ﬁaeﬁ’emm"‘:%uu:meq wu3un James Coady (1993)
Ieafunutuaauvainszmyamziusunlidil

1. q‘hﬁﬂﬂ'hijﬁ’mfuﬁﬂﬂ"tyf’rmi’unwaimﬂ{aﬁgw?ahi
qriiavaim

[ A 1 J 1 WA
gefagsey 9 Mluien

>N

J o A [ A ' \': [ & [
piaamunTadssloanddnlifinunng uasginsloanuduwusiy
Uszlonduatinils

o

L@IRIUNIBVBIAN
8. ﬂ'm]aam"mmmﬁ‘ugnﬁam?a'lai

. - i, e v |, a o '
ﬂﬂ'l:fm:'ﬂEl\‘llJTUﬂﬁ'ﬂ’JUUiJﬂﬂ’ﬂUV\&J‘]FJ'Uﬂﬁﬂ’]ﬁWYfLLU\‘JLﬂWUTUYIYI'H’JUUBH

anunanslagase (explicit/ direct context clues) wazlasdau (implicit/ indirect context
clues)

- -~ A (3 ol
TUAVBIUIUNNY anmwwmwaemﬁwﬂﬂumo fia

1. malwddrianay (direct definition) tduuSUNALEnAMININEVRIfFWTIIUTALIN
filFlumsvananununsrasdidnyilanasifiadi be, refer to, mean, be called
Rl

Cheek is a fleshy part on either side of the face below the eye, especially in
human beings.

Suicide refers to the act of killing oneself.

Myth means something that many people believe but that does not exist or is
faise

Animals that have backbones are calied vertebrates.

2. mildimTauniansng1ada (synonym or restatement) 1uuSUNALWANAL
anumansndaununioanltanuninuadondeiy fduusdmiuusuntiiaiae
or, that is LT

My favorite subject is geology or the science of the earth's crust.

He's a local government administrator, that is a civil servant.
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We can give up some of what we want and perhaps persuade others to give

up part of what they want; that is compromise.

v o s -~ -l o [ & o & &
3. milddwunIawanfuee (appositives) iluuIumndnuingagnasmdawiiug
mam”aawag‘l'lum?ammmuﬁu mms”aawag’lné’om?ammuqamﬂ ViU

Industrial societies recognize the nuclear family, a social unit composed of one

or, more commonly, two parents and children.

As fossil fuels (oil, coal, and natural gas) are burned on Earth, large amounts

of carbon dioxide are released into our atmosphere.

ARQUIUTUNAVANANUNINETBIRAWY et daY fa

1. maSoufiny (comparison or contrast) Lﬁuu?unﬁqﬂﬁaaaaﬁﬂmmnﬂ%‘umﬁnu
anuninsmiliszuanaamansasdndmils dnderdntuusmaSoufious
but, although, like, similar to, more _ than

At the same time, some business tycoons decided that it was more profitable to

collude than to compete.

Unlike his brother who doesn’t like to talk a lot, John is talkative.

While some people are affluent, others live in poverty.

v = d“ ; d' \d o
2. mﬂ%mqua:na (cause and effect) Lﬂumunﬂumam’mLnU’nlaanumqua:Na

A’ [ *~ a [ & A [l
wanTanatisztioliuasiuanuninouasddnriniteg (iu

Psychologists, educators and parents have been very concerned about the
influence of television watching on children’s development. Children who watch
violence on TV become more aggressive in their behavior.

o : A A ) [

m'ml.u:'uammmﬂumqua:na (1% because, so, therefore, consequently t74%

We were caught in the heavy rain, so got drenched.

nsluiuntislumneiidiimsduinnawessisuidgmlunsamlann
wzih W dnldmnaFindmududrdnrazls u.@imn;Edﬂu'lajﬁnﬁwﬁ’wﬁiumﬁau
MIlTUSunaIa@IaIIun g aIddwias s suanudSanie itz au
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° [ J 1 & -~ l.; 1 - A [l : - . L]
anudidiiunagiudisansesuiumiwinduuiunisslumssuusnialiuazgam
Janmdwriluumarunuanniiiasla viunanelildmsluTasmaiuyuanaiises
[ Ll LR ) was o L4 J (Y '
idwrindarhlddduidnddwiinniulavass  wdnSunfigislumamanumansyes
fdwnldine iWunmsudlvdgmianizwi dsudéudinrflindugnsifnisiinnmy
fdwrnnuiunlagasdnsfianudinadduucdni g

o, & | v & (V] L4 >
wudndadalufezmeliin@nmessminfadsslomiuszdgmaasnim

ATUNUNLTDIAANNANLTUN

- - oad
NANTINNINIEUN 6

o da 1Y) LY - - oS 1
HWINNNKNHADIA N DA la“‘lﬂ UAzUaNTIWNAYBIVIUNNYI U‘IWﬂ'ITluja
ANARAE

1. The public appeals for greater emphasis in schools on moral training or “values
clarification.”
MEANING: wiveerersscanssnensannssanss resnseres verssensranan verrmsannessnriees sernsesns veerrsnsane resssssnnesnens -
type of context: .....ccevereerenss vtesrneenssteatsattansnns ceeeerasnsensesanenans reersnesnteenssnansanes
2. John is very diligent, but Ann is very lazy.
meaning: .......... vrersasennes T . S, R
type of context: ............ cetveessassisenanersnseaneaearenass sesesanrsannas ceressanrones creressenaenssaseisee
3. The heart of Lazarus's thinking is the concept of “hassles” (petty annoyances,
irritations, and frustrations).
MEeaNINgG: «ueeeersssuesasans vttt e a s e s S veevene
type of context: .......cciviiccnenans reesseissssiressanssanaasanasansasnn revsemrenrenas cevesrasssnsneneraes

4. | used to have arthritis, the joints of my fingers were swollen and painful.

(13157= 1711 To M sovsaensannens evenenenanine srecstnrsssnnnesannessanans cernrneniene nsan
type of context: .......ccvecenne P rettatttase st aetaar e be st sa s aatiensesaesanannens vessrnanmnne
5. The velocity, or speed, of the projectile was 15 kilometers per minute.
MEOANING: srecsessresanrreriassentiissasesannsesnssnsessssnssertiamsesssnsssssstisssassssssenstnessesssessassnnsssnass
type of context: ................ CresmemareeaieTisteeiEir s E e s i a e RS R e R a e s E e s nna e e seae st aans
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6. I'll accept no excuse if you return a book to me that has been badly handled.

MeANING: ieeseeerecsencarrnns CreehetsasreEitesssasttnstniEssssaesantaaesnassennnnsnrarans eresenssssnnnnstrassseans

type of context: ......ccerimnaniiiiiiann S, tressrsssiserssansrnsscrernsensrenrannsnnasenee

7. When Native Americans resisted demands to surrender their homelands, superior

military power was brought in to evict them.

meaning: ........ reserrsenviessasenes terssssssesessssecsssasssssssesseEeseietserIrananr nRsnLnrantrnsnats
type of context: ........cccrvienniinnrans sameemseaisnnerenasennns seressrisissennnnanas rereesriiseanen

8. My friend, Marie, thought the movie was exciting, yet | thought it was dreary.
MEANING: weeeureeiernessessssnsrssisesansassanns reressessennnnnns trersereresessesasnannane P
1877 ¢ L2007 w7011 (=4 R

9. She was unhappy when she was told she had anemia, an iliness in which blood
does not have enough read blood cells.

MEANING. seeeeretreransscesssniisasesaninisssnsasssarsmissesassaessssssssnsatsiraneassnsesssssssansnsaens

10770 =307 0o ] 1 (= o S O,
10. A person’s talent is his ability and skill.

mMeaning: .....c.cesseees veeresresnsinsssanesresassensenasnnsenneessase wreesrrsnesesssenenasesennenene

type of context: .......ccceerrieinn vesnestsretiessssnnnssaras revesserannisirenearensesasa s nanaenes

5. ANHENITAIWIANANY (Word Development)

mawilianudgagdmivmistuduedebs msfinddwiidusnwsiduta

i o . y v e s ve o e o o o o
ﬁu.zmqmanvm:'uaagammonuamu'luma msganmﬂwﬂ'mLﬂummmﬁammmﬁa

Tumsén  dndnmdmaminnidugmlumsdmdagnaufadgminissuzasauas

a:ﬂauﬁuﬁimwsw:"laijﬁ'nﬁﬂﬁ'wﬁ d’oﬁuﬁohiﬁaomé’uLam‘wﬁ'\'luﬁmuﬁmﬁmmtﬁuw“u
fAwYaIAuLDY nwﬁnuﬁtﬁuﬁuﬁﬂﬁwﬁﬁnmzﬁi UM TENHUYINMERN TR d A
asasuasadlena ludan 4 msaamﬁuoﬁﬂﬁgnﬁao nIFINaFIuYIENOUYDIAN
v o o ° fl vy ¥ = vo ¢ ]
ms'l'nmunamm:mﬂwmu'uaom'l.u'l'mﬁmﬂmumoﬂ"lﬁ'lumstmugmﬂwn udiae
'ﬁ’Jmgahuﬁﬁmwé'omw‘lﬁmmﬁnﬁoé‘nwmwaoﬁma:am‘h ;Ea'ma:ﬁuujtﬁmamﬁa

1
L] o =

a A +~ & a v P
idnTiensigadudgmtlidouidearslasninih lulfluntswansadou
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g } ' ™ . . o asd o v,
wannninseuatainNIuNe (extensive reading) Lﬂuamﬁﬂmlnﬁmuﬂamawu
o 0o & ' o o o & 1 o € [
WumdnYind 9 Suminn mawududidnniing g Sawamainnasiidudsslomismiv
v, o - o ' - o Ao & ¢ d do, ' ' '
gemiifanudnaualals ufunmiieg pnfiddwrimilandemliinewuindeonud

[ - o e : o gt |J [] &
FuTnaaaanunanelaanusun mﬁwn‘m:nmmﬂumﬁwﬂaumjmujan
A' -~ P ] L 'y & & Qv [ K]
Wuduuazilatanltesnaoduddnriluasidnridaly

gnoifmsienasididnifesadidr miTienedifoe-dnes mitianed
Tansfed msiwneduiun) wazmsanuasintiey wwitmmadaunsalas
v a . . . - [ o & a - ' &
U8y (implicit learning) ArhliawisuimdwriAudumnmzaadmansdudium

l‘: o [} [ A '] eyt ) ] )

'uammmmsns:mﬂu'lmwamn‘s‘uujmﬁwﬁ wadlgajamanaiamianunanysaIum
| l‘: ) l‘: LN} 4 ] [] - 2 L (-3 L |A
gnunIunau uazmqma;dEmu.ﬁammuam"luau’lama’la’lmnumawn‘lwunwu1uun
3 ' [ 3 [ 3 : h' o & L | .J’ " & L 7 )
duun e mumqummnwuw“umﬂwﬁ‘lﬂma"luwaQnumwumaamma:mm'lah
maqg{zhmaa

- - vo & 'Y ) o 8§ Ve - s & v - v “
luaﬂ"ﬂqnn’]"kfﬁuzﬂ'\ﬁWﬂ‘IﬂUaﬂu‘lun'ﬂ“ﬂaqulwuwuuﬂqﬂWﬂﬂﬂuqnﬂﬁﬂaﬂa"ﬂﬁ

a Yo & . . v oA al o & ° >
n'm'muzmﬂwn"[ﬂuma (explicit learning) uu.ﬂanmmumﬂwn"[ﬂumam‘lmdmu
fune dle tta:mmﬁ’nﬁoﬁwﬁ’wﬁﬁmﬁ’at?uujag; Lta:sjdwuﬁaofnaﬁ’wfmaamn’s‘uufﬁfu
' ' o & _ M o & € o & [ a - ' ol
mrdrzruanuduTtaddwinamdudrdwrilunsianufanialy lwwuuSou

o~ o a, - Vo & . o &
mwaingy fuuuAndanauaiumaiouiidwivannaiy viu mssnddwiaenan

- v ' “ 4o & [ o & a
davefunel g undu (gloss) mMIsLgfFwATuIUMW Mamddwrinanunang

v e Y . v o & o A v
aduiunIaanitiunu wudndamaidlianuddyiuiasvesnnunany Aal
gemmTouiiddwitianunanoadniels wasnwuuAniauiuFaimisliaae
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1 Lonk ot e bouroing dovim imdhe . ™
vy e =
A more fooum o ke k.
Which dn you s I the mom wchol?
Which i he lesc wel? |

1 Thiok of su sl hibpur-srring device

d@agrouuuinianmaiFoniednn

-l v o & .l ry.d ! o o L4 L3 ] o
mnmugmﬁwvﬂﬂumomwannmmnms u Muhdawdi iy mmasdd
;d"ihummmLﬁan'l'ﬁmum'mnﬁ'mammm u.siazm"lsﬁmumﬂ?uuftﬁuwuuﬁﬁﬁ'wﬁﬁ
e ~ - [ a v av a Oa & v & o oaw
wwdsanumaiouiaug  Aeszduludredddeniouilmaiitumannloadhiufens
-l > 1 - . AI o b J -3 & ¥ A4
quzvﬁaﬁagmu (prior knowledge) n’mwuv‘wlumﬂwﬁ’nﬁmm'mﬂmnm'm:wmznul'u
va o e ' - v ' a ' ' a ¢ o
mmgmmmugmlm Lm:nuugameLﬁunqumanu'm%l nqumanmﬂm\lﬂunu
mnuﬁmmwgmaaﬁ'\ﬁwﬁﬁduﬁ 2 MndnhidwiivInliluadhdwrvasawn
- y ;& . o - Y o o P
ImafaudanuiiiuaIatnoausnwaeNinuidsinu wIafiuTIuTuuaNMEN
- (% [V -I P-3 [ 23 J: -~ ry [ 3 (" (%
willawnn  snwacAmilauwnulunfudw il widiaunany  sawauneed madunin
A L4 ] t o L Qe L (¥
UBINENE  anudveIniTle uﬂ"lu"lﬁﬁuomumﬂumanmmﬁaﬂwmﬁawamgxnm
aanumasuifdwrilng g hiseaadasiuszuuniafiuddwiluadiddwridaudiioda
[ ) : L 1 -~ -l nl o & )
mn‘%’uug’ua:wm Lta:ﬂa"lﬂuﬁamasm':ﬁn’mmug’l.wuw”umﬂwn’[ﬂuwmmmm
AMuURUNUIAUT s lw B unane

5.1 NMTHIATIMN W

(] -3 A = Qs W o
Aunilaufasifiliinuminumilauniaadrony (synonymy) wnidauwaniunsy
(lexicographer)  uwawngMIMummdinguluddundanlanfanununomdsuny

2 Longman Children’s Picture Dictionalry Longman Asia ELT: Hong Kong, 2005

: Doff, Adrian & Jones , Crhistopher Language in Use: Intermediate Cambridge University Press,
2001
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wikfanwafidud dumdeudanumunoniioutulusnuacindmnsiudianumung
fulngiwniung  1Bw  increase, extend, expand vamagdaindudundoud
anumnawmfoutudaiy v uwdlimansaldunuiuldlunnlams iuluds:lon
aaluiidnmdonmusmilfununiulaile The population of Bangkok has increased. The

metal expands when it is heated. The government plans to extend the railway to

. . o v [ d o - o & o b
Chiangrai. Lua;dLmuzanﬁwmmuam:twuqumﬁwvﬂﬂuuaammnuﬂ‘nwmu
“ o aAwve o~ o v ° a
mﬁaunumnfané‘aem:aunﬁemﬂ'ﬁ’mmn mwnsimdandanumunslassiy

-l [ ]

(denotation) indaunuudatadnnunuNBUR (connotation) @Ik

At UNE o
accomplish: | achieve, attain, fulfill, finish
commit: do, make
correct: accurate, exact, proper, right
fat: plump, stout, chubby
hide: conceal, cover, disguise, mask, screen, veil, withhold
thin: lean, slender, slim, skinny

o W
5.2 n1TRIANaTIYIA

MIMAIATTIN  (antonym) Lﬁmﬁuﬁuﬁﬁﬁ’wﬁﬁﬂs:{wﬁrﬁmﬁmﬁ’umsmﬁw
wlaw mentuluiiinmesneoe Snevnsusnduddwiidanumueesetatu
atefuLEa Lﬂuﬁwﬁmmmuunlﬁag;ﬂua:ﬁm‘lﬁ'ﬁ’mw ANEUEANUATITINNRABT
duagranityazliduatnmily (if x, not y) 1in If one is male, one isn't female. If they
are the same, they are not different. snwmarili3unin complementaries %38
nongradable n38 absolute antonyms #728tN3fNiT% male/ female, same/ different,
dead/ alive anwnrfisandusdnridnnuminuasstatilasmauSoudioy
big/ small, good/ bad, clever/ stupid anwmeili3unin gradable w3a scalar antonyms
snwafmududsdwiilildionunansessdruiulosase  wddudAdnlldomu

-l (Pl

niagnu L% brother/ sister: John is Mary's brother. Mary is John's sister. husband/
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wife: Ann is John's wife. John is Ann’s husband. own/ belong: | own the house. The

. Ja .
house belongs to me. 8nwmeiILNIN converseness W3a relational antonyms

AeteAIaTItas
complementaries/ gradable/ scalar
nongradable antonyms | antonyms
reject/ accept rich/ poor

live/ die
filll empty
accidental/ intentional

day/ night

o d 3 Ve Y - o
5.3 A1THIAND ﬂﬂ‘\ H‘l(ﬂ“"}'ﬂalﬂﬂ‘) M

beautiful/ ugly
easy/ difficult
fat/ skinny

safe/ dangerous

converseness/

relational antonyms

borrow/ lend
buy/ sell

givel receive
teach/ learn

come/ go

] foed I‘A 1 i, -l @ . N
mwnmﬁw'n'nagmu’lmmmammnu (hyponymy/ hypernym or subordination/

. . a o J A. [ & o - I'd
superordination or subset/ superset) HwanTTNAINTALVEUNANA FaNWA hyponyms

widumanivey Uizinneay wiariazasddwrinmiduwata (i chair, couch, table,

' L N '3 ' A’u & 1 . - - J
desk agmu‘lwwma furniture uasd e RIaduA 0819189 furniture Wiatduafianiia

. 4 & o & } [ [l [l o v W ' [ 9 [l
189 fumiture (ladaddwidneg agluminamiflawinaniniaudrdimanaudelvag
'lu“mmy:sjaum‘lﬂﬁnrﬂﬁ 1uen3n giraffe, dolphin, whale, elk, bison, squirrel, beaver

& °_ ° ' & 1 [ N (3R]
0w hyponyms 1896737 mammals Lm:mmmummmum'lwag‘lwmmguaum

Wladn As Wy ruminants fia elk, giraffe, bison W3 whale fia whale, dolphin &

squirrel, beaver ag:‘lvmy: rodents
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hyponyms 183 mammals

| mammals

b S S i

® glk, giraffe, bison w hyponyms(subordination) 183 ruminants

® whale, dolphin (4 hyponyms 184 whale
® squirrel, beaver 1)1 hyponyms 283 rodents
® ruminants, whale, rodents (1% hyponyms 183 mammals

® mammals (D% hypernym (superordination) 483 ruminants, whale, rodents Wae

elk, giraffe, bison, whale, dolphin, squirrel, beaver

hyponyms 9a4 furniture

furniture
) I
{ 1 1 | 1
couch table : stool ' chair desk

® chair, stool, couch, table, desk 1% hyponyms 284 furniture udaz@nvzianiv e
iz iuandrsluaniuuas iy udfianunuieindaidueIasanuds
1N

® furniture 11w hypernym 284 chair, stool, couch, table, desk

60 ENL 4701 (LI 495)



o o ¢ d

. |
5.4 N1TR1AaN lﬁ“i’h“ﬂ?tﬂﬂﬂ'ﬂ DIAFANYIV Y

mnﬁ'uquﬁﬁwﬁﬁdu’iﬁmtmﬁw?vafﬁﬁmmummﬂudmﬂt:nawaaﬁwﬁwﬁ
vsﬁa (part-whole relations or meronym/ holonym) (1% mmmmw‘i'uw‘luﬁwﬁ'wﬁmnﬁﬁ
i1 face Iﬂﬂ“’lg\’hd’mﬂtznanmad face flazlstha %afl forehead, eyebrow, eyelash,
eye, temple, cheek, nose, nostril, mouth, chin, ear, jaw, throat "3 table Usznaudas

leg &% chair Usznaudt leg, back, seat Waz couch Usznauean back, seat Liuau

& msznoy (part/ meronym) 184 table, chair, couch (whole/holonym)

Table Chair Couch

® leg .{1% meronym a3 table = table 1iJu holonym 284 leg

leg, seat, back u meronym U84 chair = chair dlw holonym Va4 Leg, seat,
back

seat, back \{u meronym a4 couch = couch Lilu holonym 2a4 seat, back
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TRSEER T e

6. Fusedaluilive w3183 hyponym/ hypernym
mighty/ large/ big/ wide/ large
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a o o v & ¢ o de \ 4
8. lﬂ&lﬂ'\ﬂ&lﬁ'ﬂﬂ’d&lﬂ“ﬁﬂﬂﬂ1ﬂﬂ1ﬂ“ﬂ1ﬂ

\ greenhouse
S

effect

8

a3

v % o J’ A o o g ] e A o A .
anuizasiduiugundududmivnem n'rs‘ganmﬂwﬁamoaugsrﬁ
A «> A Q et «v L [
winafamIngdidsudinenudiazne misenies lassehis anumanauszmsldzasd
«> A L ) Q L I Qs o oed LT} [ Q ‘. 3
mmzmmnumawﬁgmﬁu‘hamotﬁu‘s:uu’luﬂmmﬂwﬁ Hmummmﬁomﬂwﬁnag

~ A’ [ Y . 23 r-J ] L LY [ [ 4 23 a A‘.,
lundsfiunltlaatinerash mnstyhddmdasidniianivlluadifidwavann

v

m‘sﬁﬁw'rTmnﬁﬂﬁm:ummsdmtﬁu'lﬂathoﬂu?uhiﬁﬂﬁ'ﬂ Lwimom"o:gmuawﬁu

1
°_ o o«

o & ¢ A ' A' ° o A g o ; ;
ﬂ']ﬂWﬁU'NﬂWﬂlﬂﬂWUﬂ?ﬂzim ﬂ']‘ﬂ'ﬂ'ﬂﬂ!:!:ﬂ?d‘] Waadddadanialn uenanims

L“’s'uujtﬁuwuﬁwd’wvfﬁtﬂuﬁoﬁmmhi'lﬁrﬁuﬁu ua:m‘sﬁ'uujtﬁuwvuﬁwﬂ"wﬁml’u;gﬁuum‘s

v

pvhanufifasruumanfuidwituanuiifassmdangasdanldiudsians

-1 A‘ [ L '
Souinuweaiednatngle Hafige

u
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Usziinaaniaun

- 4 | 4‘
andssuazaaua n1uma1ﬂu

66

idnmufununusiawiauautssrsInsle undnsnfiainiazden
arlnfwlunguideniudiri eat

MimaAuTLTusIFNYT N uIwNEIRLazMIiumIn WndAnwfadn
[ al o L7 3y -l L > ° 3\

ma:uma:'hmo'lunqummnumﬂ stand
n’wﬁmnﬁununuﬁwﬁwﬁmumﬂ;mﬂwmu wnAnmAainiiecian
a:'lsﬁ"m'luna;mﬁmﬁ’m‘h’h education

) o & 9 | ] - t [
gmdngrasdudulsdpfdanlumsdrunialal anals

o ot Yyl - v a o & €
unﬁnmmﬁmnmunwuwjumﬂwnatm'h

& o o * ‘r . . . po
Wonurudadineismaa lui possesive, identified, storyteller, taxpayers

&
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